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LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

Skapji gāzes baloniem
saskaņā ar EN 14470-2

5 GADU GARANTIJA
Noslēdzot BASICPlus līgumu ar fiksētu 
5 gadu termiņu, jums tiek piešķirta 5 
gadu garantija jūsu drošības skapim.
Lai iegūtu vairāk informācijas par mūsu 
garantijas pakalpojumiem, lūdzu, 
dodieties uz:



G30.205.140 G30.205.120 G30.205.090 G30.205.060
G30.205.060.R

G90.205.140 G90.205.120 G90.205.090 G90.205.060
G90.205.060.R

G90.205.060.2F
G90.205.060.2F.R

G90.145.060
G90.145.060.R

G-CLASSIC-30

G-ULTIMATE-90



Saziņas veidlapa

Uzņēmums

Iela

Kontaktpersonas vārds un uzvārds

E-pasts

Drošības skapju sērijas numuri

Tālrunis

PASTA INDEKSS Pilsēta

Jūsu personīgā dokumentācija asecos drošības 
glabāšanas skapim

Cienījamais klient,

iegādājoties asecos drošības skapi, jūs esat veicis izšķirošu ieguldījumu jūsu ēkas drošībā. 
Jūsu priekšā ir inovatīvs produkts, kas izgatavots no augstas kvalitātes materiāliem, kas garantē 
visaugstāko kvalitāti.

Asecos drošības skapji ir ar pilnīgu apstiprinājuma dokumentāciju. Mēs arhivēsim jūsu apstip-
rinājuma dokumentus par katru atsevišķu skapi, līdz nepieciešamības gadījumā (piemēram, 
uzņēmuma pārbaude vai tamlīdzīgi) tos pieprasīsiet no mums, izmantojot šo veidlapu.

Lai to izdarītu, vienkārši atdaliet/nokopējiet šo veidlapu un nosūtiet to mums pa faksu, norādot 
savu adresi un skapja sērijas numuru.

Ar cieņu asecos GmbH

asecos GmbH
 Klientu apkalpošanas dienests
Weiherfeldsiedlung 16–18
D-63584 Grundava

(Gründau) Fakss: +49 60 51 - 92 20-10
E-pasts: service asecos.com
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LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

Cienījamais klient, 

pateicamies, ka iegādājāties mūsu uzņēmuma drošības skapi, ar kuru Jūs esat veicis izšķirošu ieguldījumu Jūsu 
ēkas drošībai. Mūsu drošības skapji nodrošina drošu un ērtu bīstamo vielu uzglabāšanu darba vietā. 

Izlasiet šo lietošanas instrukciju ļoti rūpīgi. Detalizēti iepazīstieties ar mūsu drošības skapju priekšrocībām un 
lietošanas ērtumu. Tas jums atvieglo ikdienas darbu ar bīstamām vielām. 

Liels paldies 
Jūsu asecos komanda
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1. PAZIŅOJUMI • POLITIKAS • GARANTIJA

1.1. VISPĀRĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
• Ievērojiet likumus un noteikumus, kas attiecas uz darbībām ar bīstamām vielām, kā arī šajā lietošanas instrukci-

jā sniegtos norādījumus.
• Objektā jāievēro uzstādīšanas nosacījumi (piemēram, skapju pieskrūvēšana pie ēkas).
• Jāievēro tehniskā uzrauga norādījumi.
• Ievērojiet nelaimes gadījumu novēršanas noteikumus un darba vietas direktīvu.
• Pārliecinieties, ka nepieciešamās drošības pārbaudes veic tikai pilnvaroti speciālisti, izmantojot oriģinālās 

rezerves daļas.
• Skapi izmantojiet tikai pēc instruktāžas; nepiederošām personām ir jāaizliedz tam piekļūt.
• Ar apmācītu/autorizētu personālu jūs novēršat darbības traucējumus, bojājumus un korozijas bojājumus, kas 

var rasties nepareizas transportēšanas rezultātā.
• Durvju vēršanās zonai vienmēr ir jābūt brīvai; durvis jātur aizvērtas.
• Ievērojiet maksimālos glabāšanas daudzuma, slodzes u. c. ierobežojumus.
• Lai izvairītos no sprādzienbīstamas atmosfēras un kaitīgiem tvaikiem, ir stingri ieteicama pietiekama tehniskā 

ventilācija. Ievērojiet norādījumus par pieslēgšanu ventilācijas sistēmai.
• Pirms drošības skapja pirmās lietošanas reizes lietotājam jāpārbauda, vai skapim nav bojājumu.

Uzstādīšana un vides apstākļi

0–35 °C 30–70 %

1.2. GARANTIJA
Par šī produkta garantiju vienojaties jūs (klients) un jūsu specializētais tirgotājs (pārdevējs). asecos kā ražotājs 
sniedz 24 mēnešu garantiju no piegādes datuma produktiem, kas minēti lietošanas instrukcijā. Visiem mode-
ļiem, kā drošības tehnikas līdzekļiem, ir jāveic ikgadēja pārbaude, ko veic ražotāja pilnvarots speciālists. Pretējā 
gadījumā klienta garantijas prasība pret ražotāju zaudē spēku.

1.3. INFORMĀCIJA PAR SKAPI

Skapja dati: Borta rokasgrāmata (atrodas skapī)
Tehniskais rasējums: Pielikums
Tehniskie dati: Pielikumā iekļautā tabula

Pilnu modeļa pārskatu atradīsiet lietošanas instrukcijas sākumā.

G-CLASSIC-30 • G-ULTIMATE-90
Šie modeļi ir pārbaudīt, sertificēti un marķēti saskaņā ar BS EN 14470-2 prasībām. Tie ir paredzēti gāzes balo-
nu uzglabāšanai un iztukšošanai ēkās saskaņā ar spēkā esošajiem valsts mēroga noteikumiem.

2. TRANSPORTS

2.1. VISPĀRĪGI

UZMANĪBU:
Uz galīgo uzstādīšanas vietu skapi ar pacēlāju transportējiet vertikāli, sasietu un nostiprinātu pret noslī-
dēšanu. Durvju savienojumu transportēšanas fiksatorus drīkst noņemt tikai tieši uzstādīšanas vietā! 
Nepareiza transportēšana var izraisīt slēptus ugunsdrošības izolācijas bojājumus!
Mēs varam garantēt nepieciešamo kvalitāti tikai tad, ja skapi uz lietošanas vietu transportē mūsu speciāli 
apmācīts personāls.
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2.2. SKAPJA APGĀŠANA

UZMANĪBU:
Skapi drīkst pārvietot tikai bez grūdieniem!

3. UZSTĀDĪŠANA • NODOŠANA EKSPLUATĀCIJĀ • FUNKCIJA

3.1. SKAPJU IZLĪDZINĀŠANA

3.2. NODOŠANA EKSPLUATĀCIJĀ
• Pirms pirmreizējās ekspluatācijas uzsākšanas lietotājam ir jāpārbauda, vai drošas glabāšanas skapis nav bojāts, 

piemēram, vai nav bojātu vai vaļīgu blīvējuma elementu, vai durvis ir pareizi nolīmeņotas un darbojas nevaino-
jami.
Skapi un piederumus drīkst lietot tikai tad, ja tie ir pilnībā kārtībā.

4. AIZSLĒGŠANAS MEHĀNISMI

4.1. AIZSLĒGŠANAS VEIDI

Durvis var aizvērt tikai 
manuāli

Profila cilindrs

UZMANĪBU:
Ja netiek piekļūts skapja saturam, īpašniekam/lietotājam jānodrošina, lai visas
durvis būtu aizvērtas. Principiāli ir jāpārliecinās par to, ka skapji nav aprīkoti ar avārijas atslēgšanu
, t. i., ka skapī iesprūduši cilvēki nevar atbrīvoties!
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4.2. DIVVIRU DURVJU ATVĒRŠANA

G-ULTIMATE-90

1 2 3

4 5 6

G-CLASSIC-30

1 2 3

4

5. IEKŠĒJAIS APRĪKOJUMS

5.1. MONTĀŽAS SLIEDES
• saspiestas gāzes savienojumiem, regulējams augstums

5.2. BALONA TURĒTĀJS

[A] G-ULTIMATE-90
[B] G-CLASSIC-30

A B

apastāvīgi uzstādīts pie aizmugures sienas
bnospriegojamas siksnas gāzes balonu nofiksēšanai
cregulējams dziļums (G-ULTIMATE-90)
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Regulējams dziļums ar G-ULTIMATE-90

1 2 3

Balona turētājs G90.205.060.2F

1

4×

2 3

4×

4 5

5.3. BALONA TURĒTĀJA SĀNU SIENA

SĀNU BALONA TURĒTĀJS
(regulējams bez instru-

mentiem)

• piekabināms montāžas sliedei un ar regulējamu augstumu

SĀNU BALONA TURĒTĀJS
(pieskrūvējams)

= 4 mm
= 20 mm

• ar regulējamu augstumu un stiprināms pie sānu sienas ar skrūvēm

PIEZĪME Modelis G90.205.060.2F(R)
Tā kā tiek izmantoti īpaši ugunsdroši paneļi, ir stingri aizliegts uzstādīt komponentus uz sānu sienām vai urbt 
tajās caurumus!
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5.4. RITINĀŠANAS RAMPA

• automātiski nofiksējas nolocītā stāvoklī

STANDARTA

8 4

2

KOMFORTA

5.5. PLAUKTS UN AUGSTAS IZTURĪBAS REŽĢIS 
Plaukts vai augstas izturības režģis rūpnīcā tiek uzstādīts 1100 mm augstumā. Ir iespējamas citas uzstādīšanas 
pozīcijas, taču tam nepieciešama iepriekšēja tehniska saskaņošana, kā arī apstiprinājuma/montāžas rasējuma 
izveide par maksu. 

5.6. PLAUKTS, SLĪPĀ VERSIJA
Nelielu gāzes balonu glabāšana
Slīpie plaukti rūpnīcā tiek uzstādīti noteiktā stāvoklī. Standarta variantā ir iespējams uzglabāt gāzes balonus ar 
garumu līdz 590 mm un 100 mm diametru. Ir iespējams uzglabāt arī citu izmēru gāzes balonus un novietot 
plauktus citādi, taču tam nepieciešama iepriekšēja tehniska saskaņošana, kā arī apstiprinājuma/montāžas 
rasējuma izveide par maksu.

6. CAURUĻVADA/KABEĻA ATVERE

130 mm > 200 mm HSS

UZMANĪBU
Neizmantojiet koka vai plakanus urbjus. Atļauts izmantot tikai HSS urbjus.

6.1. CAURUĻVADU/KABEĻU DIAMETRS/SKAITS

PIEZĪME
Ir jāievēro maksimālais atļautais diametrs saskaņā ar DIN EN 14470-2!
› Ārējais diametrs 10 mm cauruļvadiem

› Ārējais diametrs 20 mm kabeļiem

Atveru skaits ir jāsamazina līdz minimālajam, kāds nepieciešams.
Ir pieļaujamas līdz 3 cauruļvadu atverēm un 2 kabeļu atverēm uz vienu saspiestas gāzes balonu.

6.2. CAURUĻVADA MATERIĀLS
Lai saglabātu testā noteikto un norādīto ugunsizturību, ieteicams izmantot cauruļvadus, kas izgatavoti no nerū-
sējošā tērauda vai materiāla ar līdzīgu siltumvadītspēju. Ir atļauts izmantot vara cauruļvadus ar maksimālo ārējo 
diametru 10 mm, tas negatīvi neietekmē skapju pārbaudīto ugunsizturību.



10

LV
6.3. URBUMI UN URBUMU ATTĀLUMI

Urbumu drīkst izurbt maksimāli par 1 mm lielāku nekā izmantotā cauruļvada vai elektrības kabeļa ārējais 
diametrs. Cauruļvadu vai kabeli drīkst izlaist caur skapja griestiem bez papildu izolācijas.

Piemērs

• Cauruļvads ar 10 mm ārējo diametru = urbuma diametrs 11 mm
• Kabelis ar 20 mm ārējo diametru = urbuma diametrs 21 mm

UZMANĪBU
No visām pusēm ir jāievēro 20 mm attālums starp atverēm.

min 20 mm

6.4. IZMANTOŠANAS VIETAS
Cauruļvadu un kabeļu iespējamās atveres skapja griestos ir atbilstoši atzīmētas iekšpusē un ārpusē.

• Caurumus var urbt no abām pusēm (no iekšpuses uz āru vai otrādi).
• Tomēr jāņem vērā, ka atkarībā no spiediena urbšanas laikā pretējā pusē var izlūzt robs. Tāpēc vizuālu apsvēru-

mu dēļ ir ieteicama urbšana no iekšpuses uz āru.
• Urbjot no iekšpuses, jāatstāj vismaz 5 cm attālums no aizmugures sienas. Ja nepieciešams urbt tuvāk aizmu-

gures sienai, tad ir iespējams urbt tikai no ārpuses uz iekšu.

6.5. ERMETO SKRŪVJU SAVIENOJUMS
• Izmantojot R3/8” iekšējo vītni, otrajā solī var uzstādīt standarta ermeto skrūves savienojumu.

6.6. ATVERU NOSLĒGŠANA

UZMANĪBU!
Ir jāievēro maksimāli pieļaujamais atveru diametrs saskaņā ar BS EN 14470-2 (10 mm cauruļvadiem, 
20 mm kabeļiem)!
Visas neizmantotās atveres skapja sienā ir pienācīgi jānoslēdz ar piemērotu ugunsdrošu mastiku 
(ROKU 1000, pasūtījuma Nr. 6520) visā platībā un pilnā sienas biezumā.
Lai saglabātu testā noteiktās un norādītās ugunsizturības īpašības, cauruļvadus ieteicams izgatavot no 
nerūsējošā tērauda vai materiāla ar līdzīgu vadītspēju
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1 2

ROKU 1000
3

3

ROKU 1000

4 5 36

7

7. UZGLABĀŠANA
• Uzglabāto gāzes balonu kopējais tilpums nedrīkst pārsniegt 210 l + 10 l (izpūšanas gāzes balons).

Attiecas uz visiem modeļiem:ievērojiet attiecīgos nacionālos noteikumus, kas atbilst skapja tipa klasei!

8. ZEMĒJUMS

8.1. ZEMĒJUMA SAVIENOJUMS
G-ULTIMATE-90
Visiem G-ULTIMATE-90 modeļiem ir iezemēšanas savienojums. Skapja korpusam (sānu un griestu paneļiem) 
ir elektrību vadošs savstarpējs metāla savienojums caur iezemēšanas savienojumu. Iezemēšanas savienojums 
ir sagatavots potenciālu izlīdzināšanas izveidei uz vietas objektā. Attiecīgie materiāli ir iekļauti produkta kom-
plektā un ir jāuzstāda atbilstošajā vietā uz vietas objektā.

G-CLASSIC-30
G-CLASSIC-30 modeļiem nav iezemēšanas savienojuma.

A

B
B

B

B

C

C

D

D

E

F

G
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Leģenda

A 1 × skrūve M6×30 (DIN 933)
B 4 × paplāksne Ø 6,4 (DIN 125)
C 2 × bloķējošā paplāksne Ø 6,4 (DIN 7980)
D 2 × zobveida bloķējošā paplāksne Ø 6,4 (DIN 
6798)

E 1 × uzgrieznis ar stiprinājuma daļu (DIN 985)
F Zemējuma kabelis ar gredzenveida kabeļa uzgaļu 
(savienojums pēc klienta izvēles)
G Drošības skapja lokšņu metāla detaļa

8.2. ZEMĒJUMS PREMIUM
Pieejams tikai kopā ar skapi montāžai rūpnīcā.
Par papildu samaksu G-ULTIMATE-90 skapjiem ir pieejams šāds papildu aprīkojums:

• metālisks elektrību vadošs papildu savienojums starp durvju plāksnēm, durvju rokturiem un pamata plāksni un 
skapja korpusu (preces kods 39621 / HF.E.34157)

9. VENTILĀCIJA

9.1. VISPĀRĪGAS PIEZĪMES
• Ja tas ir uzstādīts, jāpārbauda, vai ir pareizi izveidots savienojums ar ventilācijas sistēmu (piemēram, izmantojot 

dūmu cauruli)

DN
75

PIEZĪMES
Ugunsdrošības vārsti pie gaisa ieplūdes un izplūdes savienojumiem ir drošībai un apkopei svarīgi kompo-
nenti.

UZMANĪBU!
Ja gāzes balonu skapis ir pieslēgts tehniskās nosūces ventilācijas sistēmai, ir jānodrošina minimālais gaisa 
cirkulācijas līmenis saskaņā ar BS EN 14470-2. Ventilācijai ir jādarbojas nepārtraukti, un tās izvadam jābūt 
drošā vietā ārpus telpām. Spiediena kritums skapī nedrīkst pārsniegt 150 Pa. Gaisa ieplūdes ātrumam jābūt 
vismaz 20 cm/sek.

Minimālais gaisa cirkulācijas apjoms uzglabāšanai:

uzliesmojošas/oksidējošas gāzes toksiskas gāzes
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9.2. PIEZĪMES PAR UGUNSDROŠĪBAS MANŠETĒM/GAISA ATVERĒM/

UGUNSDROŠĪBAS VĀRSTIEM

PIEZĪME par ugunsdrošības manšešu, ventilācijas atveru un ugunsdrošības vārstu uzstādīšanu

Transportēšanas apsvērumu dēļ ugunsdrošības manšetes, ventilācijas atveres un ugunsdro-
šības vārsti nav uzstādīti rūpnīcā un ir iekļauti skapja komplektācijā.
› Ugunsdrošības vārstiem/manšetēm ir arī izšķiroša loma skapju pārbaudītās ugunsizturības nodrošināšanā 

ugunsgrēka gadījumā!

› Tāpēc tiem ir obligāti jābūt uzstādītiem gaisa ieplūdes un izplūdes atverēs pēc drošā glabāšanas skapja 
uzstādīšanas lietošanas vietā.

› Ugunsdrošības manšetes, ventilācijas atveres un ugunsdrošības vārsti ir obligāti jāuzstāda arī tad, ja drošī-
bas skapim nav paredzēta tehniskā ventilācija.

› Ir aizliegts izņemt caurumos esošos ugunsdrošības blīvējumus! Savienojumu ar tehnisko nosūces venti-
lācijas sistēmu vienmēr izveido pie savienojuma detaļas/ugunsdrošības vārsta labajā pusē (skatoties no 
priekšpuses).

9.3. UGUNSDROŠĪBAS MANŠETES UZSTĀDĪŠANA

MODEĻIEM:
G90.205.140
G90.205.120

4×
(4×30 mm)

4×
(5×25 mm)

4×
(5×25 mm)

9.4. VENTILĀCIJAS LIGZDAS UZSTĀDĪŠANA

Modeļiem:
G90.205.090

G90.205.060(2F)

4×
(4×30 mm)

9.5. UGUNSDROŠĪBAS VĀRSTU UZSTĀDĪŠANA

G-CLASSIC-30

Pēc drošības skapja uzstādīšanas lietošanas vietā skapī ievietotie ugunsdrošības vārsti (transportēšanas laikā 
tie tiek demontēti, lai tos pasargātu no bojājumiem) atkal jāpiestiprina pie gaisa padeves un izplūdes atverēm. 
Vārsti jāuzstāda arī tad, ja nav paredzēta drošības skapja tehniskā ventilācija! Lai uzstādītu vārstus (skat. attēlu), 
novietojiet tos uz esošajiem gaisa padeves un izplūdes atverēm un pieskrūvējiet tos pie skapja priekšdaļas 
daļas, izmantojot pievienotās skrūves (pa 4 gan katram vārstam).
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10. UGUNSGRĒKS - UTILIZĀCIJA

10.1. SKAPJA ATVĒRŠANA PĒC UGUNSGRĒKA

UZMANĪBU:
Skapi drīkst atvērt tikai pilnvarots personāls (piemēram, ugunsdzēsēji)!
Atkarībā no ugunsgrēka ilguma var būt izveidojies ugunsbīstams tvaiku un gaisa maisījums, tāpēc pirms 
atvēršanas 10 metru rādiusā no skapja jānovāc visi aizdegšanās avoti.
Izmantojiet tikai nedzirksteļojošus instrumentus!
Skapjus atveriet ar īpašu piesardzību!

10.2. UTILIZĀCIJA

Skapjus var izjaukt un sašķirot utilizācijai.

11. TEHNISKĀ DROŠĪBAS PĀRBAUDE
Skapji ir jāpārbauda vismaz reizi gadā kā ar drošību saistīta sistēma (saskaņā ar Darba vietas noteikumu 
4. panta 3. punktu, Darba drošības un veselības aizsardzības noteikumu 10. pantu un Darba devēja atbildības 
apdrošināšanas asociācijas DGUV-R 108-007). Nākamās pārbaudes datums ir norādīts uz pārbaudes uzlīmes 
durvju ārpusē. Šo ikgadējo pārbaudi var veikt tikai asecos pilnvarots darbinieks, ievērojot nepieciešamo rūpību 
un lai ugunsgrēka gadījumā nodrošinātu jūsu garantijas prasības (skatīt arī mūsu servisa brošūru).

Turklāt mēs iesakām jums pašiem veikt ikdienas un ikmēneša funkciju pārbaudi:
• nevainojama durvju darbība:

- eņģes
- slēgšanas sistēma
- durvju aizvēršanas mehānisms
- durvju atvēršanas apturēšanas sistēma

• pareiza ugunsdrošības manšešu uzstādīšana un stāvoklis

Tīrīšana
Skapjus var tīrīt ar maigu mājsaimniecības tīrīšanas līdzekli un mīkstu drānu.

Bojājumu gadījums
Bojājumu gadījumā sazinieties ar asecos servisu vai savu specializēto izplatītāju, lai skapi salabotu ar oriģināla-
jām detaļām.

11.1. DILSTOŠĀS DAĻAS
Dažādas ar drošību saistītās drošības skapja sastāvdaļas ir dilstošās detaļas, un tās regulāri jāmaina asecos 
servisā. 
Jūsu drošības skapja attiecīgo daļu saraksts ir pieejams pēc pieprasījuma, izmantojot service@asecos.com.

11.2. KONTAKTI

KONTAKTINFORMĀCIJA
Ja rodas bojājumi vai sūdzības par mūsu produktiem (garantijas laikā un pēc garantijas termiņa beigām), 
lai pieprasītu drošības pārbaudes vai noslēgtu servisa līgumu, lūdzu, sazinieties ar mūsu servisa dienesta 
tālruni:
Tālrunis: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

mailto:service@asecos.com
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17

LV
Tabulas “Tehniskie dati” leģenda

Ārējie izmēri, plat. 
x dziļ. x augst.

Iekšējie izmēri, 
plat. x dziļ. x 

augst.

Tips Tukša skapja svars Maksimālā slodze Sadalīta slodze Gaisa apmaiņa 
120 reizes

G-LINE 90 tips kg kg kg/m² m³/h Pa
G90.205.140 1398 x 615 x 2050 mm 1245 x 400 x 1858 mm G90 690 600 571,00 111 143
G90.205.120 1198 x 615 x 2050 mm 1045 x 400 x 1858 mm G90 610 600 625,00 93 103
G90.205.090 898 x 615 x 2050 mm 745 x 400 x 1858 mm G90 490 600 752,00 66 147
G90.205.060 598 x 615 x 2050 mm 477 x 425 x 1858 mm G90 365 600 999,00 42 85
G90.205.060.R 598 x 615 x 2050 mm 477 x 425 x 1858 mm G90 365 600 999,00 42 85
G90.145.060 598 x 615 x 1450 mm 445 x 425 x 1246 mm G90 278 600 909,00 28 42
G90.145.060.R 598 x 615 x 1450 mm 445 x 425 x 1246 mm G90 278 600 909,00 28 42
G90.205.060.2F 598 x 615 x 2050 mm 477 x 425 x 1858 mm G90 365 600 999,00 45 76
G90.205.060.2F.R 598 x 615 x 2050 mm 477 x 425 x 1858 mm G90 365 600 999,00 45 76

G-LINE 30 tips kg kg kg/m² m³/h Pa
G30.205.120 1198 x 616 x 2050 mm 1094 x 479 x 1874 mm G30 485 600 560,00 118 103
G30.205.090 898 x 616 x 2050 mm 794 x 479 x 1874 mm G30 340 600 648,00 86 147
G30.205.060 598 x 616 x 2050 mm 494 x 479 x 1874 mm G30 290 600 921,00 53 85
G30.205.060.R 598 x 616 x 2050 mm 494 x 479 x 1874 mm G30 290 600 921,00 53 85

Laukuma slodze rodas, skapja kopējo svaru (tukšs skapis plus ievietotie priekšmeti ) dalot ar tā platības laukumu. To aprēķina, reizinot skapja 
platumu ar dziļumu (summa, ko veido skapja dziļums un 1000 mm darbības laukums tā priekšā). Ekspluatācijas instrukcijā norādītā laukuma 
slodzes specifikācija ir teorētiska vērtība, jo slodzes specifikācija ir skapja konstrukcijas maksimāli pieļaujamā vērtība. Aprēķinot individuālo virsmas 
slodzi, vienmēr jāņem vērā faktiskā slodze (iekšējās apdares svars un uzglabāto tvertņu svars).

Teorētiskās virsmas slodzes aprēķina PIEMĒRS modelim G90.205.120:
Skapja svars: 610 kg
Iekraušana: 600 kg
Platības laukums: 1200 mm × (616+1000) mm
Aprēķins: 610+600 kg

=
1210 kg

= 625 kg
1,2 m × 1,615 m 1,938 m²

13. TEHNISKIE DATI



asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16–18
DE-63584 Gründau

     +49 6051 92200
     +49 6051 922010
      info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House 
Stores Road 
Derby, Derbyshire
DE21 4BD

     +44 1332 415933
      info@asecos.co.uk

asecos S.L.

Seguridad y Protección del
Medio Ambiente
C/ Calderí, s/n – Ed. CIM Vallés, planta 7, 
oficinas 75-77 
ES-08130 – Santa Perpètua de Mogoda
Barcelona

     +34 935 745911
     +34 935 745912
      info@asecos.es

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

     +31 172 506476
     +31 172 506541
      info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.
c/o Schumann Burghart LLP
1500 Broadway, Suite 1902
NYC 10036, New York, USA

     +1 727 251 9491
     +49 6051 922010
      info@asecos.com

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfa�nau 

     +41 62 754 04 57
     +41 62 754 04 58
      info@asecos.ch

asecos SARL

Sécurité et protection de l’environnement
7 rue du Pré Chaudron 
FR-57070 Metz

     +33 3 87 78 62 80
      info@asecos.fr

asecos AB

Säkerhet och miljöskydd
Skyttelgatan 23
753 42 Uppsala

     +46 18 34 95 55
      info@asecos.se
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